PRO SERIES ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4 - PRO

ULTIMATE TRIGGER KIT 9MM GEN 4 RED SAFETY

Smooth, Precise, Custom Trigger Performance in a Drop-In Package

Combining the ease of drop-in installation with the performance benefits of a
custom trigger job, Zev Technologies’ Pro Ultimate Trigger Kit for Glock® Gen 4
greatly enhances the feel and performance of your trigger. At its core is Zev's
own trigger, trigger bar, trigger block, ejector, connector, trigger spring,
lightweight stainless steel firing pin, plus safety plunger and spring to refine the
trigger pull. Next Zev adds a reduced-power striker spring to give you a
light-feeling competition trigger yet a factory-weight striker spring for daily carry or
duty use. Zev then ups the performance game with a skeletonized stainless steel
striker with reduced mass and highly polished surface to speed lock time and
deliver an even lighter, smoother perceived trigger pull, plus ultra-fast reset so
you're ready for follow-up shots. The trigger itself boasts a revolutionary riveted
assembly process that makes it one of the longest lasting and most reliable
replacement triggers available.

Attributes

Name: PRO ULTIMATE TRIGGER KIT 9MM GEN 4 RED SAFETY
Manufacturer: ZEV TECHNOLOGIES

Product no.: 100027177

Mfr. No.: CFT-PRO-ULT-4G9-B-R

Finish: Red/Black

Make: Glock

Model: 17,19,22,23,26,27,31,32,33,34,35

Style: Adjustable,Drop-In,Kit

Delivery weight: 0.09kg

UPC: 811745029849

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir das PRO SERIES ULTIMATE
TRIGGER KIT FUR GLOCK® GEN 4

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir das PRO SERIES ULTIMATE TRIGGER KIT FUR GLOCK® GEN 4 von ZEV
TECHNOLOGIES entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deines Abzugs zu
verbessern. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
korrekt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden gesetzlichen Bestimmungen in deinem
Land verwendet wird.

® Verwende das Trigger Kit nur mit den angegebenen Glock® Modellen: 17, 19, 22, 23, 34, 35, 26, 27, 31, 32,
33.

® Bewabhre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen auf.

® |nformiere dich tUber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften beztiglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Vermeide die Verwendung des Trigger Kits, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

® Priife vor jeder Verwendung, ob das Produkt ordnungsgemar installiert ist und keine sichtbaren Schéden
aufweist.

® Benutze das Trigger Kit nicht, wenn es Anzeichen von Abnutzung oder Beschédigung zeigt.

® Achte darauf, dass beim Umgang mit Feuerwaffen immer die grundlegenden Sicherheitsregeln beachtet
werden: Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung, lade sie niemals, wenn du nicht bereit bist zu
schie3en, und behalte stets die Kontrolle Uber die Waffe.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

® Entferne den bestehenden Abzug gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Setze das PRO SERIES ULTIMATE TRIGGER KIT gemaf den beiliegenden Installationsanleitungen
ein.

® Uberpriife die Funktion des Abzugs nach der Installation, um sicherzustellen, dass alles korrekt
funktioniert.

2. Nutzung:

® Gewohne dich an den neuen Abzug, indem du zunéchst in einer sicheren Umgebung mit der Waffe
Ubst.

® Achte auf die Reaktionszeit des Abzugs und passe deine Technik entsprechend an.

® Flhre regelmafige Wartungsprifungen durch, um die Sicherheit und Funktionalitat des Abzugs zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge das Produkt geméaR den drtlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfalle.

® Achte darauf, dass alle Teile des Trigger Kits sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Fachhéndler. Es
ist wichtig, dass du bei allen Sicherheitsanfragen die entsprechenden Kontaktstellen nutzt, um eine schnelle und
prazise Unterstltzung zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen und deren Zubehér hat héchste Prioritat. Mit dem richtigen
Wissen und den richtigen VorsichtsmaRnahmen kannst du das PRO SERIES ULTIMATE TRIGGER KIT FUR
GLOCK® GEN 4 sicher und effektiv nutzen. Achte stets darauf, alle Anweisungen zu befolgen und bei
Unsicherheiten professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for PRO SERIES ULTIMATE
TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4

Introduction

Thank you for choosing the PRO SERIES ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe use and installation of your trigger kit. Please read
this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store the trigger kit and firearm securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your trigger kit and firearm for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and use.

Specific Safety Precautions for Use

® This trigger kit is designed for Glock® Gen 4 models only. Using it with other models may result in malfunction
or injury.

® Do not attempt to modify or alter the trigger kit components beyond the manufacturer's specifications.

® Ensure that you are familiar with the operation of your Glock® firearm before installing the trigger kit.

® |f you experience any issues during installation or use, cease operation immediately and consult a qualified
gunsmith.

® Always use appropriate eye and ear protection when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Ensure the firearm is unloaded and the magazine is removed.
Disassemble the Glock® according to the manufacturer's instructions.
Remove the factory trigger components carefully.
Install the new trigger kit components as follows:

® |nsert the trigger bar into the trigger housing.

® Attach the trigger spring to the trigger assembly.

® |nstall the lightweight stainless steel firing pin and safety plunger.

® Reassemble the firearm according to the manufacturer's guidelines.
5. Conduct a function check to ensure proper operation before use.

N S

Usage Instructions
® After installation, practice dry firing to familiarize yourself with the new trigger feel.

® Always check the trigger pull weight and reset function before live firing.
® Begin with controlled practice sessions to adjust to the new trigger performance.

Disposal Instructions
® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

® |f the trigger kit or any components become damaged or worn, consult a qualified gunsmith for proper
disposal.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or support regarding the PRO SERIES ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4,
please consult the manufacturer's website or contact customer service directly.



Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use
of your PRO SERIES ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4. Always remember to handle firearms
responsibly and in accordance with local laws.



Guide de Sécurité pour le Kit de Gachette Pro Ultimate
pour Glock® Gen 4

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Gachette Pro Ultimate de Zev Technologies pour votre Glock® Gen 4. Ce produit a été
concgu pour améliorer la performance et la sensation de votre gachette. Afin d'assurer une utilisation sire et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.

Gardez le kit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état du kit et remplacez toute piece endommagée.

Utilisez uniqguement des pieces et des accessoires compatibles avec votre Glock® Gen 4.
Ne modifiez pas le kit d'une maniere non recommandée par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulation: Toujours traiter votre arme a feu comme si elle était chargée. Vérifiez 'arme avant toute
manipulation.
Installation: Suivez les instructions d'installation a la lettre pour éviter des défaillances.

® Test: Effectuez des tests de fonctionnement dans un environnement sdr avant d'utiliser I'arme en situation
réelle.

* Environnement: Utilisez le kit dans un environnement propre et sec pour éviter la corrosion et l'usure.

® Vérification: Vérifiez régulierement que toutes les pieces fonctionnent correctement.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que votre Glock® Gen 4 est déchargé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation:

® Retirez la gachette d'origine de votre Glock® Gen 4.
® |nstallez la nouvelle gachette Zev en suivant les étapes cidessous :

® |nsérez la barre de gachette dans le bloc de gachette.
Fixez I'éjecteur et le connecteur.
Installez le ressort de gachette et le percuteur Iéger en acier inoxydable.
Assurezvous que le plongeur de sécurité est correctement positionné.
Vérifiez que toutes les piéces sont en place et sécurisées.

3. Test de Fonctionnement:

® Effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que la gachette répond correctement.
® Vérifiez la course de la gachette et assurezvous qu'elle est fluide.

4. Utilisation:

® Utilisez votre Glock® Gen 4 avec le kit installé uniquement dans des conditions sécurisées.
® Ne tirez jamais sur une cible sans avoir vérifié votre environnement.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le kit dans des ordures ménageéres ordinaires.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des piéces d'armement.
® Sile kit est endommagé ou usé€, contactez un professionnel pour un retrait approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources en ligne
appropriées ou contacter votre revendeur.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Utilisez ce produit de maniére responsable et
profitez de ses performances améliorées.



PRO SERIES ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GLOCK®
GEN 4 Safety Instructions

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pro Series Ultimate Trigger Kit di ZEV Technologies per Glock® Gen 4. Questo prodotto
progettato per migliorare la sensazione e le prestazioni del grilletto della tua pistola. E fondamentale seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.
Conserva queste istruzioni in un luogo accessibile per future consultazioni.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.

Sii sempre consapevole dell'ambiente circostante quando maneggi la tua pistola.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e 'uso del grilletto.

Assicurati che la pistola sia scarica prima di iniziare l'installazione.

Non tentare di modificare ulteriormente il grilletto dopo l'installazione.

Evita di utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.
Controlla regolarmente il grilletto per segni di usura o danni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1.

Uso

Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Rimuovi la pistola dalla custodia e assicurati che sia completamente scarica.

Smontaggio:

® Sequi le istruzioni del produttore per smontare il grilletto originale della Glock® Gen 4.

Installazione del Pro Ultimate Trigger Kit:

® |nserisci il nuovo grilletto, la barra del grilletto, il blocco del grilletto, I'espulsore, il connettore, la molla
del grilletto, il percussore in acciaio inossidabile, il pistone di sicurezza e la molla per affinare il tiro.
® Assicurati che tutte le parti siano correttamente posizionate e fissate.

Controllo Finale:

® Verifica che il grilletto funzioni correttamente prima di utilizzare la pistola.
® Effettua un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

Utilizza il grilletto solo con la tua Glock® Gen 4 e secondo le specifiche del produttore.
Assicurati di essere addestrato e competente nell'uso di armi da fuoco.

Mantieni sempre la pistola puntata in una direzione sicura durante l'uso.

Segui sempre le linee guida di sicurezza relative all'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile.
® Segqui le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi da fuoco.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sul prodotto, segnalazioni di sicurezza o domande, contatta il tuo rivenditore o visita il sito
web di ZEV Technologies. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano

quando richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Pro Series Ultimate
Trigger Kit di ZEV Technologies.



PRO SERIES ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GLOCK®
GEN 4 INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Pro Ultimate Trigger Kit od Zev Technologies przeznaczonego do Glock® Gen 4. Ten
produkt zostat zaprojektowany z mys$lg o poprawie wydajnosci i odczucia spustu. Aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczeristwa.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych broni palnej.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji zestawu spustowego.

® Nie uzywaj zestawu w potaczeniu z innymi modyfikacjami, ktére moga wpltyna¢ na jego dziatanie.

® Zestaw przeznaczony jest tylko dla os6b petnoletnich i posiadajacych odpowiednie uprawnienia do
postugiwania sie bronig palna.

® Zachowaj ostrozno$¢ podczas przechowywania i transportu broni z zamontowanym zestawem spustowym.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym: Wkretak Klucz imbusowy Miejsce pracy z
odpowiednim o$wietleniem
® Roztaduj bron i sprawdz, czy nie ma w niej amunicji.

2. Instalacja zestawu spustowego
® Zdejmij oryginalny spust i belke spustowag z broni.
® Zainstaluj nowy spust Zev oraz pozostate elementy zestawu zgodnie z instrukcjg dostarczong w

opakowaniu.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane i nie ma luzéw.

3. Testowanie

® Po zakonczeniu instalacji przeprowadz test dziatania spustu w bezpiecznym miejscu.
® Upewnij sie, ze spust dziata ptynnie i nie ma zadnych nieprawidtowosci.

4. Uzytkowanie

® Uzywaj broni zgodnie z zasadami bezpieczenstwa i przepisami prawa.
® Regularnie sprawdzaj stan zestawu spustowego i wymieniaj go w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj zestawu spustowego do zwykitego Smietnika.

® Zasiegnij informacji w lokalnych instytucjach zajmujgcych sie recyklingiem, aby dowiedziec sie, jak prawidtowo
zutylizowac produkt.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



® W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dziatania produktu, skontaktuj sie z producentem lub
autoryzowanym przedstawicielem.

Zakonczenie

Zestaw Pro Ultimate Trigger Kit od Zev Technologies zostat zaprojektowany z mys$lg o poprawie doswiadczen
zwigzanych z uzytkowaniem broni. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewnic sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.



PRO SERIES ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GLOCK®
GEN 4 KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa PRO SERIES ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4:n kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaéan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta ainoastaan sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja sdantdja, jotka liittyvat aseiden kayttdéon ja kasittelyyn.
limoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kayton aikana.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.

Valta liipaisimen painamista, kun ase on ladattu tai kun se on vahingossa ladattu.

Kayta vain valmistajan suosittelemia osia ja tarvikkeita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.

® Poista vanha liipaisin ja asenna uusi Zev Technologies Pro Ultimate Trigger Kit seuraamalla mukana
olevia ohjeita.

® Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

2. Kaytto:

® Testaa liipaisinta varmistaaksesi, ettd se toimii oikein ennen varsinaista kayttoa.
® Harjoittele liipaisimen kaytt6a turvallisessa ymparistossa.
® Seuraa saanndllisesti tuotteen kuntoa ja suorituskykya.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistosaantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai etsi lisatietoja virallisilta
verkkosivuilta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa aseiden kaytdssa. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja kayta
tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for PRO SERIES ULTIMATE
TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4

Introduktion

Tack for att du valt Zev Technologies Pro Ultimate Trigger Kit for Glock® Gen 4. Denna produkt ar designad for att
forbattra k&nslan och prestandan hos ditt avtryck. For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall alltid att produkten &r installerad av en kvalificerad person for att undvika risker.
Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att avtryckarkitet &r korrekt installerat innan anvandning.
Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid skjutning.

Undvik att peka vapnet mot nagot du inte avser att skjuta.

Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.
Anvand inte produkten om den uppvisar tecken pé skada eller slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Las igenom hela installationsmanualen innan du paborjar installationen.

Se till att du har alla nddvandiga verktyg till hands.

Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens instruktioner.

Installera Zev Technologies Pro Ultimate Trigger Kit genom att félja stegen nedan:
® Montera avtryckaren pa avtryckarstangen.

Fast avtryckarblock och utdrivare pé ratt satt.

Installera kopplingen och se till att alla fjadrar &r korrekt placerade.

Kontrollera att allt sitter ordentligt innan du sétter tillbaka vapnet i sin helhet.

2. Anvandning

Anvand produkten endast med Glock® Gen 4modeller.

Utfor en sakerhetskontroll av vapnet innan varje anvandning.

Bekanta dig med avtryckarkénslan innan du borjar skjuta.

Justera avtryckarfjadern enligt dina preferenser for att uppna 6nskad kansla.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av elektroniska och mekaniska produkter.
® Kontakta din kommun fér information om hur du korrekt atervinner eller bortskaffar produkten.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsdatum till hands for snabbare service.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av Zev
Technologies Pro Ultimate Trigger Kit for Glock® Gen 4. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti PRO SERIES
ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Pro Series Ultimate Trigger Kit od Zev Technologies pro Glock® Gen 4. Tento produkt
byl navrzen tak, aby zlepSil vykon vasi spousté a poskytl vam vynikajici uzivatelsky zazitek. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji potfebné znalosti a dovednosti.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o pouzivani produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Pred instalaci odpojte zbran a ujistéte se, Ze je prazdna.

P¥i instalaci dodrzujte pokyny uvedené v této pfirucce, abyste pfedesli zranéni nebo poskozeni.

Pfi pouzivani spousté budte opatrni a méjte na paméti, Ze spoust mdze mit snizeny odpor.

Nikdy nesmérujte zbran na lidi nebo zvifata.

Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat produkt, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odbornika nebo
instruktora.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné néstroje a soucasti.
® QOdpojte zbran a ujistéte se, Ze je prazdna.

2. Instalace:
® Qdstrafite plvodni spoustovy systém podle pokyn( vyrobce.
® Nainstalujte vlastni spoust’ Zev, spoustovy blok, vyhazovag, konektor, spoustovou pruzinu a lehky

nerezovy Udernik.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny soucasti spravné umistény a zajistény.

3. Kontrola funkénosti:

® Po instalaci zkontrolujte funkénost spousté.
® Ujistéte se, Ze spoust reaguje hladce a bez odporu.

4. Pouzivani:

® Pouzivejte spoust s opatrnosti a respektem.
* Sledujte, jak spoust reaguje pfi stielb&, a pfizplisobte své techniky podle potieby.

Pokyny pro likvidaci

® V pfipadé, Ze se rozhodnete produkt vyfadit, postupujte podle mistnich predpist o likvidaci elektronického
odpadu a nebezpeénych materiald.

® Pokud je produkt poSkozen, zajistéte jeho bezpecnou likvidaci, aby nedoSlo k Urazu nebo poSkozeni zivotniho
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo dalSi informace se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu, abyste mohli ziskat relevantni pomoc.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani Pro Series Ultimate Trigger Kit od Zev
Technologies.



